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Senor Notario:

En el Registro de escrituras publicas a su cargo, al
tenor de lo previsto en el numeral 2 del Articulo 18
de la Ley Notarial, sirvase protocolizar 1los
documentos adjuntos que hacen referencia al Poder
otorgado por la compafiia CONSTRUTORA NORBERTO
ODEBRECHT S.A., a favor de los sefiores Fernando Luiz
Ayres da Cunha Santos Reis, José Conceicao Santos
Filho, José Roberto Martins Brandao, Rodrigo
Alejandro Gbébmez Ponce, Emyr Diniz Costa Junior,
Nilton Vieira, Afranio Alves de Oliveira Filho,
Gustavo Teixeira Belitardo y José Mortani Barbosa.
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PROCURAGAQ BASTANTE QUE FAZ:
CONSTRUTORA NORBERTO ODEBRECHT S.A.

SAIBAM quantos virem, este publico instrumento, que no ano de dois mil e seis (2006), aos
14 (QUATORZE) dias do més de MARCO, nesta cidade de Sao Paulo-SP, na Avenida
Nagbes Unidas n°® 4.777, 6° andar, ala B, onde eu, preposto escrevente a chamado vim,
compareceu como outorgante: CONSTRUTORA NORBERTO ODEBRECHT S.A, com sede
na cidade do Rio de Janeiro, Capital do Estado do Rio de Janeiro, situada na Praia de
Botafogo n® 300, 11° andar, inscrita no CNPJ sob n® 15102288000182, com seu estatuto
social consolidado aprovado pela Assembléia Geral Extraordinaria realizada em 28 de
outubro de 2003, cuja ata encontra-se registrada na JUCERJA — Junta Comercial do
Estado do Rio de Janeiro sob n°® 00001362893 em 11/11/2003; neste ato, de acordo com o
artigo 13 paragrafo unico de seu referido estatuto social, representada por seus Diretores
BENEDICTO BARBOSA DA SILVA JUNIOR, brasileiro, casado, engenheiro civil, portador
do CREA/SP n° 130.337/D, inscrito no CPF n° 015.225.538-94 e MARCIO FARIA DA
SILVA, brasileiro, casado, engenheiro civil, portador da cédula de identidade RG n° M-
162.775 SSP/MG, inscrito no CPF n°® 29367000600, residentes e domiciliados nesta Capital,
com enderego comercial na sede da outorgante; reeleitos na Assembléia Geral Ordinaria
realizada em 15 de abril de 2005, cuja ata encontra-se registrada na JUCERJA sob n°
15614207 em 25/04/2005, cuja coOpia autenticada esta arquivada nestas notas,
juntame”nte com seu Citado estatuto social, em pasta propria sob n° 031/05 os
representantes legais da outorgante declaram ainda sob as penas da lei, que a mesma ndo
possui nenhuma alteragdo estatutaria, posterior aos seus atos societérios acima
mencionados; por mim identificados conforme documentagdo acima referida e a mim ora
exibida, do que dou fé. Entdo, por ela outorgarite na forma como vem representada, me foi
dito que por este instrumento & na melhor forma de direito, nomeia e constitui seus
bastantes procuradores: Fernando Luiz Ayres da Cunha Santos Reis, engenheiro civil,
brasileiro, casado, inscrito no CPF/MF sob o n® 858.372.377-04, portador do passaporte n°
CP 668928, José Conceigao Santos Filho, engenheiro, brasileiro, casado, inscrito no
CPF/MF sob o n° 107.601.215-81, portador do passaporte n® CM 642347, José Roberto
Martins Brandao, engenheiro, brasileiro, casado, inscrito no CPF/MF sob o n° 099.686.527-
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68, portador do passaporte n® CM 056537, Redrigo Alejandro Gomez Ponce, equatoriano,
engenheiro civil, portador carteira de identidade n° 1704909389, Emyr Diniz Costa Junior,
brasileiro, engenheiro civil, portador do passaporte n°® CM 459075, Nilton Vieira, brasileiro,
administrador de empresas, portador do passaporie n° CO 371050, Afranio Alves de

Oliveira Filho, brasileiro, casado, engenheiro mecanico, portador do passaporte brasileiro n°

CM 056366, Gustavo Teixeira Belitardo, brasileiro, casado, engenheiro civil, portador do
passaporte brasileiro n°® CO 229521, e .José Mortani Barbosa, brasileiro, economista,
portador do passaporte n® CM 986845, aos quais confere poderes especificamente para a
gestédo do Projeto Hidroelétrico Sao Francisco, representar a Qutorgante na Republica do
Equador em qualquer reparticdo publica, seja federal, estadual ou municipal, autarquias,
empresas publicas ou de economia mista, e qualquer outra instituigdo publica ou privada,
conselhos regionais e federais, sindicatos e demais associagbes de classe, podendo para
tanto, isoladamente, representar a Oulorgante nas Juntas Comerciais da empresa
Hidropastaza S.A., concessionaria do Projeto Hidroelétrico S&o Francisco, perante o
Conselho Nacional de Eletricidade - COMNELEC, exercendo o poder de voz e voto nas
referidas Juntas, podendo para tanto: (i) designar os representantes da Outorgante no
Diretério da Hidropastaza S.A., nos termos do Estatuto Sacial desta Gltima; (ii) administrar os
interesses da Qutorgante no Projeto Hidroelétrico Sdo Francisco perante a Hidropastaza
S.A., a Hidrogoyan S.A., o Fundo de Solidariedade, o CONELEC e demais empresas ou
instituicbes equatorianas relacionadas ao Projeto Hidroelétrico Sdo Francisco; iii) fazer
inscrigbes, assinar petigbes e requerimentos, verificar o andamento de processos,
representar e atender exigéncias fiscais, juntar documentos, assinar, receber, dar quitagcdo e
emitir recibos, efetuar depdsitos e levantamento de caucdo de qualquer espécie, admitir e
demitir empregados, ser e nomear preposto, inclusive perante a Justica do Trabalho, receber
citagdes, notificagdes, intimacdes, assinar pedidos de compras, assinar livros, formularios,
croquis, plantas, contas e balancetes contabeis, interpor recursos, protesto, assinar atas,
participar de sessdes, contestar demandas, impugnar documentos e editais de licitagdo de
qualquer espécie, apresentar ou objetar provas, opor defesas, reclamacgdes, sentencas,

adjudicages, responder a interrogatério, importar e exportar bens e servigos, promover a

inscricdo e registro de qualquer natureza, cumprindo as exigéncias regulamentadas, e
sempre em conjunto de dois dos QOutorgados ou cada Outorgado isoladamente em conjunto
com um Diretor da Outorgante: i) subscrever todos os atos e contratos que sejam

necessarios para o desenvolvimento do Projeto Hidroelétrico S&o Francisco; ii} acordar,
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concordar, desnstlr confessar, transigir, assinar contratos e termos aditivos com o6rgéos

plblicos e empresas publicas ou privadas, inclusive de fornecimento, subempreitada,

compra e venda de bens moveis, assinar contratos de locagao, “leasing” ou arrendamento

h mercantil, ajustando condigbes, pregos e prazos, assinar contratos de locagido de imoveis
para fins residenciais para empregados da Outorgante e representar os interesses da

Outorgante perante quaisquer instituigdes financeiras, emitir e descontar duplicatas, faturas

e outros titulos de crédito, representar a Outorgante nos atos relativos a alteragdo
contratuai/aditivos, sua rescisdo ou mudanga de regime, participar de licitacdo de qualquer

@\ natureza, concursos publicos e privados, assinar e apresentar propostas e seus
\ documentos, enfim, praticar todos os demais atos que se fizerem necessdrios para o fiel e
integral cumprimento do presente mandato, que tera validade de 01 (um) ano, n&o podendo
ser substabelecido, sendo-lhes vedado, contudo, a concessao de aval, fianga ou qualquer
outra garantia em favor de terceiros, sempre em observancia aos atos permitidos pelo
contrato social da outorgante em vigor e ao Codigo Civil Brasileiro. De como assim o disse
dou fé, pediu-me e lhe lavrei o presente instrumento, que feito e lido em voz alta, foi achado
conforme, outorga, aceita e assina. Ao Tabelido: R$ 141,70, Estado: R$ 40,28, Ipesp: R$
29,84, R.Civil: R$ 7,46, Tribunal: R$ 7,46, Sta. Casa: R$ 1,42, Total: R$ 228,16. Eu,
UBIRAJARA MOURA DA SILVA, preposto escrevente a escrevi. Eu, ANA RODRIGUES
MARQUES, substituta a subscrevo. - (aa)-/-BENEDICTO BARBOSA DA SILVA JUNIOR-/-
MARCIO FARIA DA SILVA-/-ANA RODRIGUES MARQUES-/-.EGALMENT ELADA). -
ada mais, dou fé. Trasladada em seguida. Eu,
(& assino em pyblico e raso. /
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TRADUCCION N
- B‘a el Juramento de Ley traduzco al idioma espafiol el texto que ¢yfsta, (’L %
Portugués siguiente: Ministerio de” Relaciones Exten@es fl.\\
rep sentacion en Rio de Janeiro, Seccion Consular. Rcconozco co ‘2/‘ ]
o dadera, por semejanza la firma sefialada con un sello cons {Tar. v. /i
D
presente autenticaciéon no implica aceptacion del texto del docum: ’}AIY 0‘) '

de marzo 2006. f) Genuino de Araujo Pontes, Asistente de Cancilleria.
: Es todo cuanto puedo informar, al cual me remito en caso de ser necesario.
Guayaquil, 6 de abril del 2006

Tl %;&7%/

Freddy M ddz G
C.C. 0914538277
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TRADUTOR PUBLICO JURAMENTADO E INTERPRETE COMERCIAL
INGLES — ESPANHOL — FRANCES - PORTUGUES

MAT. JUCERJA N® 162 - CPF 297.096.447-34
TRADUCCION N° 3165/2006 pag. 1
Yo, abajo firmante, Traductor Piublico e Intérprete
Juramentado en ejercicio en la ciudad de Rio de
Janeiro, Capital del Estado de Rio de Janeiro,
Reptiblica Federativa de Brasil, nombrado para
francés, esparfiol, 1inglés y portugués por la
Resolucidén N° 655 del 22 de Septiembre de 2003,
CERTIFICO qgue me fue presentado un documento
redactado en PORTUGUES, a fin de traducirlo para

el ESPANOL, lo que, en funcidén de mi cargo, cumplio

(Consta 10gotipo) —-==--==-=--==---—c--=cm--- o
———————————— 13° Notario de la Capital------------
--- Comarca de la Capital - Estado de S3o Paulo---

——————————— ----Avelino Luis Marques ifé--ff-———---

-------------- 'Lic,:Méﬁré&é?spéré£ti—-?f—-4;4-----
------ 4<¥{l};~¢spstituto?ééi‘Noéaiig--+-Qé;;--—---
------------- - Ana‘Rodfiggés’Marqués-;-—-——--———-—
-------------- Sustitutavaél Notario-----=-=---==---

--------- Helen Fermnanda da Silva Marques---------

—————————————— Sustituta del Notario----------=----

Av. TREZE DE MAlO, 44 / 8° ANDAR — CENTRO ~ RIQ DE JANEIRO - RJ
Cer: 20031-910 - TELEFONE: 55 21 2620-9404 - FAX: 55 21 2622-8466
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REPUBLICA FEDERAT!VA DO BRASIL

é?@@a%»CE%Z%%mmév65%%%@5¢4a5222%%z¢p

TRADUTOR PUBLICO JURAMENTADO E INTERPRETE COMERCIAL
INGLES ~ ESPANHOL — FRANCES — PORTUGUES

MAT. JUCERJA N? 162 - CPF 297.096.447-34

TRADUCCION N° 3169/2006 pag. 2

otorgada por la empresa-----~-~--®=---“«comommmunanoo

ey w3 e

CONSTRUTORA NORBERTO ODEBRECHT S/A. ---~--c--m-w--- H
SEPAN todos aquellos que vean este publico
instrumento, gque en el afno de dos mil seis (2006),
a los 14 (CATORCE) dias del mes de MARZO, en esta
ciudad de Sdo Paulo-SP, en la Avenida Nacdes
Unidas n® 4.777, 6° piso, ala B, donde vo,
sustituto escribiente a llamado vine, comparecid §
comc otorgante: CONSTRUTORA NORBERTO ODEBRECHT
S.A, con sede en la ciudad de Rio de Janeiro,
Capital del Estado de Rio de Janeiro, situada en
Praia @e Botafogo n°® 300, 11° piso, inscrita en el :
CNPJ bajo ne ‘15102288000182, con su estatuto
socxal consolldado aprobado pof la Asémblea
L ,

General Extraordlnarla reallzada en 28 de octubre

i s

A g s R s

de 2003, cuya&écta se encuentra reglstrada en la |

CANTON GUAYAQUIL

ﬁ JUCERJA.~ ~Junta';“j\ C,omerclal'_ del::;:ElstadO“ de Rio de

Janeiro bajo-n° 00001362893 en ll/;l/2003;;en este

acto, de acuerdo con el articulo 13 parrafo Gnico

e o

de su referido estatuto social, representada por
sus Directores BENEDICTO BARBOSA DA SILVA JfJ'NIOR,
brasilefio, casado, ingeniero c¢ivil, portador del

CREA/SP n° 130.337/D, inscrito en el CPF n°

015.225.538-94 v MARCIO FARIA DA SILVA, brasilefio,

casado, ingeniero civil, portador de la cédula de

AV. TREZE DE MAID, 44 / 8° ANDAR - CENTRO — RI1Q DE JANEIRD - RJ
Cep: 2003 1-910 - TELEFONE: 55 21 2620-9404 - FaAX: 55 21 2622-B46¢
WWW.PRIMAT " . 2OM.BR - PRIMAG Y& R.. 1AL Y30 M . ER
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TRADUTOR PL:JBLICO JURAMENTADO E INTERPRETE COMERCIAL
INGLES — ESPANHOL - FRANCES - PORTUGUES

MAT. JUCERJA N2 162 - CPF 297.096.447-34

TRADUCCION N° 3169/2006 pag. 3
identidad RG n° M-162.775 SSP/MG, inscrito en el
CPF n° 29367000600, residentes y domiciliados en
esta Capital, con direccidn comercial en la sede
de la otorgante: reelectos en la Asamblea General
Ordinaria realizada en 15 de abril de 2005, cuya
acta se encuentra registrada en la JUCERJA bajo n°
00001514207 en 25/04/2005, cuya copia autenticada
estd archivada en estas notas, conjuntamente con
su citado estatuto social, en carpeta propia bajc
n°® 031/05, los representantes legales de la

otorgante declaran ademds bajo las penas de la

-g ley, que .la misma no posee ninguna alteracién :
Lo : i
° =) . . : . A )
Eg estatuarulla,; posterior a sus actos socletarios
= ; :

E

A

anterlorme te mencionados; por mi. identificados :
%onforme documentaCJ.on anterlormente referlda y a !

miahora ;exh;b;da de lOz que doy fe. Entonces, por

Piero
NOTA|
CAN

a ella - otorgante . ‘en ».j;laf forma 5 como viene
oty B B R e . ‘:’-;'a y ,"A o N . *

representada,*: me fue -dicho = que por este
instrumento y como en der_gaého sea menester, nombra

y constituye sus bastantes apoderados: Fernando

et A

Luiz Ayres da Cunha Santos Reis, ingeniero civil,
brasilefio, casado, inscrito en el CPF/MF bajo el
n° 858.372.377-04, portador del pasaporte n° CP

8928, José Concelgao Santas Filho, ngeniero,

[0)

6

brasilefio, casado, inscrito en el CPF/MF bajo el

AV. TREZE DE MAID, 44 / B° ANDAR — CENTRO — RI1O DE JANEIRD - RdJ
CEP: 20031-910 - TELEFCSNE: 55 21 2620-5404 - Fax: 55 21 2622-8466

VIW L PTMASY.COMEBR - PR AACY(@PRIMACY.COM. &R



REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

Gg%Zw%%vC§2;%zzaa£vGE%%%&&&aé&é;gézzwaép

TRADUTOR PL:JBLICO JURAMENTADO E INTERPRETE COMERCIAL
INGLES - ESPANHOL ~ FRANCES —~ PORTUGUES

MAT. JUCERJA N? 162 . CPF 297.096.447-34
TRADUCCION N° 3165/2006 pag. 4
n® 107.601.215-%91, portador del pasaporte n° CM
642347, José Roberto Martins Brandao, ingeniero,
brasilefio, casado, inscrito en el CPF/MF bajo el
n°® 099.686.527-68, portador del pasaporte n° CM
056537, Rodrigo Alejandro Gémez Ponce,
ecuatoriano, ingeniero civil, portador cartera de
identidad n° 1704909389, Emyr Diniz Costa Junior,
brasilefio, ingeniero civil, portador del pasaporte
ne M 452075, Nilton Vieira, brrasilefio,
administrador de empresas, portador del pasaporte
n° CO 371050, Afranio Alves de Oliveira Filho,
brasilefio, casado, ingeniero mecanico, portador
del pasaporte brasilefic n° CM 056366, Gustavo
Teixeira Belltardo, "brasilefio, casado, ingeniero

civil, portador del bdsaporte _brasileﬁo ‘n° CO

‘x:s

229521, vy Jose

vMortanJ t Barbosa,yv brasilefio,

economista portador’del pasaporte n° CM 986845 a

los cuales conflere poderés espe01f1camente para
la gestidén - delw  P;oyegto Hldroelectrlco Sao
Francisco, repreéentar :é la Otorgante en la
Repiblica del Ecuador en cualquier reparticidn
plblica, va sea federal, estatal o municipal,

autarguias, e’presas piklicas o de economia mixta,

f .

v cualguier otra institucidn piblica o privada,
consejos regilonales vy federales, sindicatos vy

Av. TREZE DE MAIO, 44 / 82 ANDAR — CENTRD ~ RID DE JANEIRG - RJ
Cep: 20031-910 - TELEFGNE: 55 21 2620-9404 ~ Fax: 55 21 2622-8466
WWW.PPIMACY.COM.BR - PRIMACY@PRIMACY.COM.BR
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TRADUTOR P!.:JBL!CO JURAMENTADO E INTERPRETE COMERCIAL
INGLES ~ ESPANHOL ~ FRANCES - PORTUGUES

MAT. JUCERJA N® 162 - CPF 297.096.447-34
TRADUCCION N° 3169/2006 pag. 5
demé&s asociaciones de clase, pudiendo para esto,
aisladamente, representar a la Otorgante en las
Juntas Comerciales de la empresa Hidropastaza
S.A., concesionaria del Proyecto Hidroeléctrico
Sdo Francisco, ante el Consejo Nacional de
Electricidad CONELEC, ejerciendo el poder de voz y
voto en las referidas Juntas, pudiendo para esto:
(1) designar a los representantes de la Otorgante
enn el Directorio de la Hidropastaza S.A., en los=
términos del Estatuto Social de esta dltima; (i1i)
administrar los intereses de 1la Otorgante en el
Proyecto Hgdroeléctrico S8o Francisco ante la
Hidropastaéa S.A., la Hidrogoyan S.A., el Fondo de

Solidariedad, el CONELEC y demds empresas o

instituciones *

‘lébuatdriéﬁas'\ relacionadas al
Proyecto ﬁiérééiéc;ricoéééo Ffanéiéég} iii) hacer
insc;ipcionéé;w}ifﬁafipéticidhés'Y-requerimientos,
verificar léi,ma;cha dé1iprocésos,d.representar N
atender ekigen@iés fiscales, Jjuntar documentos,
firmar, recibir, dar quitacién y emitir recibos,
efectuar depdsitos y levantamiento de caucidén de
cualquier especie, admitir vy desgpedir empleados,
ser vy nom?rar sustituto, incluso ante la Justicia
del Trabajo, ‘recibir citaciones, notificaciones,
intimaciones, firmar pedidos de compras, firmar

AV. TREZE DE MAIQ, 44 / 8° ANDAR — CENTRO — RIO DE JANEIRD -~ RdJ
CEP: 20031-510 - TELEFONE: 55 21 2620-94024 - Fax: 55 21 2622-8466
WWW.PRIMACY.COM.BR - PRIMACY@FRIMACY.COM.BR
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TRADUTOR PUBLICO JURAMENTADO E INTERPRETE COMERCIAL
INGLES ~ ESPANHOL — FRANCES ~ PORTUGUES

MAT. JUCERJA N2 162 - CPF 297.096.447-34

TRADUCCION N° 3169/2006 padg. 6
libros, formularios, croquis, plantas, cuentas vy
balances parciales contables, interponer recursos,
protesto, firmar actas, participar de sesiones,
contestar demandas, impugnar documentos y edictos
de 1licitacidén de cualgquier especie, presentar u
objetar pruebas, oponer defensas, reclamaciones,
sentencias, adjudicaciones, responder a
interrogatorio, importar y exportar Dbienes vy
servicios, promever la inscripcidn y registro de
cualgquier naturaleza, cumpliendo las exigencias
reglamentarias, y siempre en conjunto de dos de
los Otorgados o ~cada Otorgade aisladamente en
conjunto éonﬂ un Director de la Otorgante: 1)
suscribif todbé" los actos y contratos que sean

necesarios”*?baia _el” desarrollo del . Proyecto

Hidroeléctrico * - S3o '~ Francisco; -1ii) . acordar,

concordar, dééigéir, éd%fééér, transigir, firmar
contrafos y:ténminosvaditizés Con'érgaﬁos pﬁblicos
y empresas publicas o;}priVadas, incluso de
suministro, subcontrata. ébmpra y venta de bienes
muebles, firmar contratos de locacidn, "leasing" o
arrendamiento mercantil, ajustando condiciones,
precios V. plazos, firmar contratos de locacidn de
inmuebles baré fines residenciales para empleados
de la Otorgante vy rspresentar los intéreses de la

Av. TREZE DE MAIO, 44 / 89 ANDAR — CENTRO — RIO DE JANEIRO - RJ
Cerp: 20031-310 - TeELgrFoNEeE: 55 21 2620-94D04 - Fax: 55 21 2622-B466
WWW.PRIMACY.COM.BR - PRIMACY@PRIMACY.COM.BR
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Otorgante ante cualesqguiera instituciones
financieras, emitir y descontar titulos de pago,
facturas y otros titulos de crédito, representar a
la Otorgante en los actos relativos a la
alteracidn contractual/ aditivos, su rescisidn o

cambio de régimen, participar de 1licitacidén de

cualquier naturaleza, concursos pablicos y
privados, firmar vy presentar propuestas y sus
deocurentos, en definitiva, practicar todos 1los

demds actos que se hicieren necesarios para el
fiel e integral cumplimiento del presente mandato,
que tendré yalidez de 01 (un) afio, no pudiendo ser
subrogado, siégdolés vedédo, no obstante, la
concesién de iaval, fianza o cualquier otra
garantia en lfavorlf"aé fiteféeros, ; siempre en

observanc1a X1 los actos permltldos por el contrato
i - k,.x;vg ;s

social de la otorgante en v1gor y al Codlgo Civil

Bra51leno, De,ggmq a51 lOidle dowae,’mefpldlo 3%
le redacté el presente }instrUmengﬁ, éue una vez
hecho y leido en vozlsalta, fue considerado
conforme, lo otorga, acepta y firma. Al Notario:
RS 141,70, Estado: RS 40,28, Ipesp: RS 29,84,
R.Civil: R3S 7,456, ;ribunal: RS 7,46, Sta. Casa: RS
1,42, Total: RS 228,16. Yo, UBIRAJARA MOURA DA
SILVA, sustituto escribiente la escribi. Yc, ANA

. AV. TREZE DE MAID, 44 / B° ANDAR ~ CENTRO — RIG DE JANEIRG - RJ
CerP: 20D31-910 -~ TELEFONE: 55 21 2620-9404 - Fax: 55 21 2622-8486
WWW.PRIMACY.COM.BR - PRIMACY@PRIMACY.COM.BR
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RODRIGUES MARQUES,
/-BENEDICTO BARBOSA DA SILVA JUNIOR-/-MARCIO FARIA

MARQUES- /-~ (LEGALMENTE

DA SILVA-/-ANA RODRIGUES
SELLADA) . - Nada ma&s, doy fe. Trasladada
enseguida. ~------- e e o s e e m e e e

y firmo en

Yo, (consta wuna firma), la

piblico y termino.
En testimonio (consta una firma) de la verdad. ----

cufio gque dice: 13 de la!

SP. ANA RODRIGUES MARQUES SUSTITUTA

(Consta un
Capital -
DEL NOTARIO. Rua Princesa Igsabel 363 - Sdo Paulo -

Rua Princesa Isabel, 363 - Brooklin Paulista -
(Oxx11l) 5041-7622 - Sao Paulo- Capital

Tel./Fax,;
- CEP: 04601-001

ERA LO QUE CONSTABA en el referido documento al

(

cual me reporto y, por ser verdad, DOY FE. --------

POR TRADUCCION CONFORME
20 de marzo de 2006.

Rio de Janeiro,

RUA LUIZ LEOPOLDO F. PINHEIRG, 551 SL. 506 — CENTRG — NiTeRA! - RJ
FAX: 55 21 2622-8466

CeEP: 24030-127 - TELEFONE: 55 21 2620-9404
WWW.PRIMACY.COM.8R - PRIMACY@PRIMACY.COM.BR
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TRADUCCION A \

ajo el Juramento de Ley traduzco al idioma espafiol el texto que cﬁsta Dm&&?\ (3_\
ioma Portugués siguiente: Ministerio de Relaciones Exten@'es G -
epresentacion en Rio de Janeiro, Seccion Consular. Reconozco COTRY g
werdadera, por. semeJanza la ﬁrma senalada con un sello cons gar. v./»’!
3 o

S Jopa s
' de marzo 2006. f) Genuino de Araujo Pontes, Asistente de Cancilleria.
Es todo cuanto puedo informar, al cual me remito en caso de ser necesario

Guayaquil 6 de abril del 2006

f%,u &
Freddy M Garcia

C.C. 0914538277
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<+ v&DILIGENCIA DE PROTOCOLIZACION.- Cown esta

ESTA CONFORME A SU ORIGINALY EN FE DE ELLO
CONFIERO ESTA QUINTA COPIA CHRTIFICADA, QUE
SELLO Y FIRMO &N LA CIUDAD GUAYAQUIL, EL
MISMO DIA DE SU PROTOCQLIZ At

R
NCTARIO TP
CANION GUAY uiL




Voo . NUMERO DE REPERTORIO: 23.333
FECHA DE REPERTORIO: 18/may/2006
HORA DE REPERTORIO: 11:08

e ———

EL REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON GUAYAQUIL
1-. Certifica: que con fecha veintinueve de Mayo del dos mil seis, en
cumplimiento de lo ordenado en Ila Resolucién N° 06-G-DIC-0003146,
dictada el 09 de mayo del 2006, por el Intendente de Compaiiias de
Guayaquil, y por Documentos debidamente Protocolizados, queda inscrito
el Poder, que otorga la compaiiia extranjera CONSTRUTORA
NORBERTO ODEBRECHT S.A.,, a favor de los sefiores:
FERNANDO LUIZ AYRES DE CUNHA SANTOS REIS, JOSE
CONCEICAO SANTOS FILHO, JOSE ROBERTO MARTINS
BRANDAO, EMYR DINIZ COSTA JUNIOR, NILTON VIEIRA,
AFRANIO ALVES DE OLIVEIRA FILHO, GUSTAVO TEIXEIRA
BELITARDO, y J 0 , M@%RTA BARBOSA todos de nacionalidad




